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A Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim preététe viechny pokyny.
Tyto pokyny si uschoveijte pro budouci pouZiti.

Vystrahy oznaduji véechny pokyny ddleZité z ddvodu bezpeénosti. Nedodrzeni téchto
pokynd mdze vést k poranéni nebo k pogkozeni vyrobku.
Ndsledujici symboly a signdlni slova indikuji miru nebezpedi souvisejiciho s vystrahou:

_ Mbze zpisobit vaZné zranéni nebo smrt.

/N UPOZORNENI MdZe zpUsobit mensi poranéni.
z z MdZe vést ke hmotnym $koddm
OZNAMENI (nesouvisejicim s Gjmou na zdravi).

. Uziteéné nebo dilezité informace
I Informace nesouvisejic s bezpe&nosti.

Pt pouzivani elekirickych vyrobkd, zejména v pfitomnosti déti, musi byt vzdy dodrzovdna
zdkladni bezpeénostni opatteni.

Predchdzeni pozdru, poranéni elektrickym proudem nebo zdvaznym popdlenindm:

¢ Pouzivejte pouze sifovy adaptér a kabel doddvdny spolu se zatizenim. Nedostateény
zdroj energie nebo kabel mizZe zpUsobit nebezpedi pozdry, Uraz elektrickym proudem
nebo poruchu zafizeni.

¢ Nikdy nepouZivejte elekirické zafizeni s poskozenou napdijeci $ndrou nebo zdstrékovu,
zatizeni poskozené, nefunkéni, pokud spadne na zem nebo do vody. Pokud zjistite
poskozeni, okamZité preruste pouzivéni sifového adaptéru a volejte zakaznicky
servis Medela.

e Nepouzivejte elekiricky vyrobek, ktery byl vystaven plsobeni vody nebo jinych kapalin:
— Nepouzivejte pfi koupdni nebo sprchovdni.
— Nikdy neponofujte do vody ani do jinych kapalin.
— Nedovolte, aby na jednotku odsévacky tekla voda.
— Pokud byl elekiricky vyrobek vystaven vodé nebo jinym kapalindm, nedotykeite se ho,

odpoijte zafizeni od elekirické zasuvky, vypnéte jej a kontaktujte vyrobce.



Chcete-li predeiit zdravotnim rizikdm a sniZit riziko poranéni:

* Nepouziveijte zafizeni pfi fizeni motorového vozidla.

® Odsdvdni mize vyvolat porod. Nezadinejte s odsdvdnim pred porodem. Pokud otéhotnite
béhem kojeni nebo odsavani matefského mléka, poradte se pred dalsim kojenim ¢i
odsdvdnim s kvalifikovanym zdravotnickym pracovnikem.

¢ Pro matky infikované hepatitidou B, C nebo virem HIV: odsdvdani matefského mléka
nesnizuje ani neeliminuje riziko pfenosu viru na dité prostrednictvim matefského mléka.

e Umyijte dily, které se dostanou do styku s prsem nebo matetskym mlékem ihned po
iejich pouZiti.

¢ Tento pristroj neni uréen pro pouziti osobami (véetn& déti mladsich 14 let) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdInimi schopnostmi a osobami, které nemaii potfebné
zkuSenosti nebo znalosti. PFistroj Ize pouZivat pouze pod dohledem ¢ na zdkladé pokynd
osoby zodpovédné za bezpelnost.

* S pristrojem si nesmi hrat déti.

o Cisténi a Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

/\ UPOZORNENI

Predchdzeni pozdru nebo popdleni:

e Zkontrolujte, zda napéti uvedené na sitovém adaptéru odpovidd napéti sité. Technické
Udaie viz. kapitola 15.

¢ Po ukondeni pouzivéni vzdy odpoijte elektrické vyrobky ze zdsuvky, s vyjimkou nabijeni.

¢ Neuklddeijte ani nepouziveijte zafizeni na misté, kde hrozi, Ze spadne na zem nebo bude
stazeno do vany & umyvadla.

* Zafizeni a pfisludenstvi nejsou tepelné odolné. UdrZujte mimo dosah horkych povrchd
nebo otevieného ohné.

* Nepouzivejte v blizkosti hoflavych materiéld.



/N UPOZORNENI

Chcete-li predejit zdravotnim rizikdm a sniZit riziko poranéni:

¢ Tento vyrobek je uréen pouze pro jednoho uZivatele. Pouzivdni vice osobami mize
zpUsobit ohroZeni zdravi a zdroven zanikd zaruka na vyrobek.

¢ Tento vyrobek nemdzZe byt servisovdn ani opravovdn. Neopravuijte zafizeni sami.
Neupravuite zafizenl.

¢ Pogkozeny produkt nikdy nepouziveijte. Vadné nebo opotiebované dily vymérite.

e Toto zafizeni pouZivejte pouze k vye uvedenému uréenému Géelu popsanému
v ndvodu k pouziti.

* Nepouzivejte zafizeni, kdyZ spite nebo v pfipadé nadmérné inavy.

e Je-li v hadicce plisen, prestarite ji pouZivat a vyménte ji.

® Matefské mléko neohfivejte v mikrovinné troubé, ani jej nevatte. Ohfivani v mikrovinné
troubé mdze zpUsobit zavazné popdleniny Ust ditéte v dsledku horkych mist, které
ohfivdni v mikrovinné troubé vytvaii (Oh¥ivdni v mikrovinné troub& mize rovnéz ménit
slozeni matetského mléka.).

e Pfed prvnim pouzitim vycistéte a dezinfikujte vechny dily, které se dostanou do styku
s prsem nebo materskym mlékem.

¢ Spolu se zafizenim pouzivejte pouze doporuéené dily Medela.

¢ Pokud je odsdvdni nepohodiné nebo zpUsobuije bolesti, odsdvacku vypnéte, oddélte
prs a ndstavec prstem a odstrarite ndstavec z prsu.

* P¥i prvnim pouziti odsdvacky mizZete pocifovat urcité nepohodli, odsdvani by viak nemélo
pusobit bolest. Pokud si nejste jisti sprdvnou velikosti prsniho nastavce, navstivte prosim
strénky www.medela.com nebo se obrafte na laktaéni poradkyni & specialistu v oblasti
kojeni, pomohou vam zvolit sprdvnou velikost.

ZNAMENI

Vénujte pozornost ndsledujicimu:

oS Iahvemi i s jednotlivymi dily manipulujte opatrné:

¢ Plastové lahve a jednotlivé dily mohou byt po zmrazeni kiehké a mohou se pfi pddu
z vysky rozbit.

¢ L&hve a jednotlivé dily se mohou p¥i nespravném zachdzeni poskodit (napf. pfi ndrazy,
po pfili§ siiném utaZeni nebo prevrhnuti).

* Matefské mléko nepouZivejte, pokud ldhve nebo jednotlivé dily vykazuiji znaky poskozeni.
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Odsdvacka mléka Solo je elekirickd odsdvacka, kterd je uréena pro kojici Zeny k odsavani
a uchovavani matefského mléka. Odsdvacka mléka Solo je uréena pro jednoho uZivatele.

3.1 Popis zarizeni

Odsdévacka Solo je elektrickd odsdvacka pro osobni potiebu, kterd obsahuie technologii
2-fazového odsdvdni a je uréena pro odsdvani z jednoho prsu. Sklddd se z jednotky
odsdvacky, odsdvaci soupravy (prsni ndstavec, konektor a ldhev) a hadicky.

Provozni Zivotnost odsavacky matefského mléka Solo je 250 hodin.

3.2 Soucasti zarizeni je
Viz obrdzek 214 na prelozenych strdnkdch

[Z14-01 Ochranny kryt (jednordzovy) [14-07 Hadicka

[714-02 Prsni ndstavec PersonalFit M 24 mm [114-07-1 Kulaty koncovy dil hadi¢ky

[214-03 Konektor PersonalFit Flex (pro pfipojeni s konektorem)
[[A4-03-1 T&lo konektoru [714-07-2 Polygondlni tvar koncového
[[14-03-2 Membréna dilu hadicky

[14-04 L&hev (pro pFipojent k jednotce odsévacky)

[114-05 Vicko [714-08 Sifovy adaptér s kabelem

[714-06 Stojan na ldhev [14-09 Jednotka odsdvacky

4.1 Cisténi pred prvnim pouzitim

P¥ed prvnim pouzitim odsdvacky je dilezité provést ndsleduijici:

1. Odstranite ochranny kryt ( [14-01) z prsnich néstavcd ( I 4-02).

2. Rozeberte a vydistéte viechny dily (s vyjimkou hadi¢ky) podle pokynt k ¢isténi — viz. &ast 5.1

4.2 Nabijeni baterie
Nabijte baterii po dobu dvou hodin.
1. Pfipojte jednotku odsévacky k sifovému adaptéru pomoci napdijeciho kabelu.
2. Zapoijte sifovy adaptér do elekirické zdsuvky.
- Bé&hem nabijeni stavovd kontrolka blika zelené.
- Po dokonéeni nabijent sviti kontrolka trvale zelenou barvou.

I Informace

® Odsdvacku miZete béhem nabijeni baterie pouZivat. Je-li véak odsdvacka spudténa,
bude se nabijet v pomalejsim reZzimu.



5.1 Myti a dezinfekce odsavaci soupravy

Myt a dezinfekce jsou dvé rizné innosti. Myti a dezinfekci je treba provadét oddélené

z dbvodu vasi ochrany, ochrany vaseho ditéte a zachovdni Géinnosti zafizeni.

Myti — Cisténi povrchd jednotlivych dil fyzickym odstran&nim nedistot.

Dezinfekce - Likvidace mikroorganismd, jako jsou naptiklad bakterie a viry, které mohou
byt pfitomny na povrchu dild odsdvacky.

/\ UPOZORNENI

UdrZovani dild odsavacky v Eistoté a hygiené:

¢ |hned po pouZiti oddélte a umyjte viechny dily, které jsou ve styku s matefskym mlékem.
PomUZe to odstranit zbytky matefského mléka a zabrdnit mnoZeni bakteri.

¢ Dkladné si umyite ruce vodou a mydlem.

oK disténi pouZivejte vyhradné pitnou nebo balenou vodu.

o Cdsti odsavacky neddveijte za Gelem opléchnuti nebo umyti pfimo do diezu. PouZiveijte
¢isté umyvadlo, které pouzivdte pouze pro predméty uréené pro krmeni ditéte.

o K utfeni & osuseni predmétd nepouzivejte utérku na nddobi.

o K &isténi nepouZivejte dezinfekéni prostredky.

OZNAMENI

Zabrdnéni poskozeni hadicky.
e Necdistéte hadicky zplsobem, ktery je popsdn nize. DodrZujte pokyny uvedené v éasti 5.3.

OZNAMENI

Vénujte pozornost nésledujicimu:

¢ Ddvejte pozor, abyste béhem cisténi neposkodili dily odsdvaci soupravy.

e Suchou odsdvaci soupravu uchovdvejte v ¢istém sacku/krabicce az do pristiho pouZiti.

¢ Neskladujte mokré nebo vlhké dily, protoze miZe doijit ke vzniku plisné.

¢ Pokud po vyvateni dill zaznamendte bilé zbytky, je mozné, Ze voda, ve které jste je vyvarili
ma vysoky obsah minerdld. Odstrarite tyto zbytky otfenim Eistym ruénikem a nechte dily
prirozené vyschnout.

¢ Destilovand voda se k prevareni dild doporucuje, pokud chcete predejit hromadéni
minerdly, které vznikd postupem casu a predeijit tak zni¢eni dild odsévacky.

I Informace

Pokud pouzivate mycku, mdZze dojit ke zméné zabarveni dild. Na funkci dili to nebude mit
z&dny vliv.

Co délat, kdyz: Podrobné pokyny naleznete na nésleduijici strance.



Pted prvnim pouzitim, odstrafite a zlikvidujte ochranny kryt ( [14-01) z prsniho ndstavce
(I14-02). Pted prvnim pouzitim si umyijte a dezinfikujte odsdvaci soupravu a ldhve podle
krokd 1 az 4 niZe. Po kazdém pouziti umyite dily odséavaci soupravy a jednou denné je po
umyti dezinfikujte.

1. Demontaz
Viz obrézek 11 na preloZené strénce.
i. RozloZte odsdvaci soupravu na jednotlivé dily (prsni ndstavec, konektor, Idhev).
ii. Stisknutim obou klapek ( IZ11-01) a oto¢enim uzdvéru oteviete konektor a vyjméte membrdnu ( I11-02).
iii. Oddélte I&hve, uzavéry a stojany na ldhve.

2.Umyjte (pfed prvnim pouzitim a po kazdém pouziti)

Ruéni oplachovéni a myti Myti v myéce na nadobi
nebo

i. Rozlozené dily, s vyjimkou hadicky, opldchnéte Umistéte rozlozené dily, s vyjimkou hadicky,

studenou vodou (pfi teploté asi 20 °C). do horniho ko3e nebo do prihrddky na pfibory.
ii. Vydistéte tyto dily dostateénym mnozstvim Pouzijte bézné dostupny Cistici prostredek

teplé mydlové vody (pti teplot& pfiblizné uréeny pro myc¢ky nadobi.

30 °C). Pouzijte b&zné dostupny myci

prostredek.

iii. Dily oplachujte studenou vodou po dobu
10-15 sekund (pti teplot& asi 20 °C).

3. Dezinfekee (pfed prvnim pouZitim a potom jednou denné)

Dezinfekce prevarenim na spordaku Dezinfekce v mikrovinné troubé
: nebo
meceia
Quick clean’
Ponofte rozlozené a umyté dily, s vyjimkou Pti pouziti sa¢kd Quick Clean® v mikrovinné
hadi¢ky, do vody a vyvafujte po dobu alespori troubé postupuijte dle ndvodu k poufZiti
5 minut. uvedeném na sécku.

* Informace o dostupnosti ve vasi zemi
naleznete na mistnich webovych strdnkdch /
v mistnich obchodech.

4.Suseni
Nechte pfirozené uschnout na ¢isté a nepoufZité utérce nebo papirovém ubrousku. Suché dily skladujte
v Cistém prostiedi. Neskladujte dily ve vzduchotésné nddobé nebo sécku, pokud jsou vihké. Je dolezité,
aby veskerd zbytkova vihkost vyschla.



5.2 Cisténi jednotky odsavacky
/\ UPOZORNENI

Abyste predesli trazu elekirickym proudem a poskozeni materidlu:
e Pred ¢iténim odpoijte jednotku odsévacky z elekirické zasuvky.

* Neponofuijte jednotku odsévacky do vody.

¢ Nestiikejte ani nelijte kapalinu pfimo na jednotku odsdvacky.

1. Otfete jednotku odsdvacky &istym ruénikem navlhéenym v mydlové vodé.
2. Osuste jednotku odsévacky gistym suchym rucnikem.

5.3 Cisténi hadi¢ek
/\ UPOZORNENI

Je-li v hadiéce plisen, prestanite ji pouZivat a vymérite ji.

OZNAMENI

Nepouziveijte zarizeni, jsou-li hadi¢ky mokré; zafizeni by se poskodilo.

Umyvani
Vzhledem k tomu, Ze haditkou prochdzi pouze proud vzduchu (neptichdzi do kontaktu
s mlékem), neni obvykle &isténi hadi¢ky zapotiebi.

I Informace

Zkontrolujte hadi¢ku. Pokud zjistite, Ze je ve vzduchové hadidce vihkost, ihned ji omyjte
a osuste nebo vymérite. Vidite-li uvnitt hadi¢ky matefské mléko, nepokouseite se ji umyt
ani dezinfikovat. Misto toho kontaktujte vyrobce.

1. Oddélte hadi¢ku od zafizeni.

2. Hadi¢ku oplachnéte tak, Ze do hadicky nalejete studenou vodu, dokud nevytede
z druhého konce hadicky.

3. Umyijte hadicku v teplé mydlové vodé.

4. Opldachnéte hadi¢ku &istou vodou.

Suseni

1. Vyttepeite z hadi¢ky kapky vody.

2. Zavéste hadicku a nechte ji pfirozené uschnout.

3. Pfed poutzitim se ujistéte, Ze hadi¢ka je zcela suchd.



PFi sestaveni odsévacky pouZivejte pouze €isté a suché dily. Informace o &igténi naleznete
v kapitole 5.

6.1 Vybér spravné velikosti prsniho nastavce

Viz obrézek Il 5 na prelozenych strénkdach.

1. Pro sprdvné uréeni velikosti zmé&tte prdmér bradavky ( I 5-01).

2. Vyberte prsni ndstavec, ktery je o néco vétsi nez bradavka ( [ 5-02).

Dal3f informace ohledné vybéru spravné velikosti prsniho néstavee naleznete na www.medela.com.

6.2 Sestaveni odsavaci soupravy

/\ UPOZORNENI

Prevence kontaminace matefského mléka:

* NeZ se dotknete jednotky odsévacky, jednotlivych dild a prsd, dokladné si umyjte ruce vodou
a mydlem.

® Osuste si ruce Cistou utérkou nebo jednordzovou papirovou utérkou.

* Nedotykejte se vnittni strany lahvi a vicek.

Ujistéte se, Ze zatizeni funguje spravné a bezpedné:

® Pred pouZitim zkontrolujte, zda komponenty odsdvaci soupravy nejsou opotfebované nebo
poskozené. V pfipadé potteby je vyméiite.

® Pred pouZitim vzdy zkontrolujte, zda jsou vechny dily ¢isté. Pokud nejsou dily ¢isté, vycistéte
je podle postupu v kapitole 5.

OZNAMENI

Aby nedoslo k poskozeni jednotky odsavacky, musi byt viechny dily pred pouZitim zcela suché.

Viz obrdzek Il 2 na prelozenych strdnkdch.

1. 2-01 Opatrné zasuite Zlutou membrdnu s klapkou do otvoru téla konektoru.

> Ujistéte se, ze membrdna t&sni okraj t&la konektoru.

1 2-02 Zaviete uzdvér konektoru. Uzavieni indikuje slySitelné cvaknuti.
Nasroubuijte konektor na I&hev.

Opatrné nasadte prsni ndstavec do konektoru.

S ovdlnym prsnim ndstavcem Ize otd&et (360°) a umistit jej do pozadované polohy,
kterd je pro vds nejpohodIngsi.

6. I 2-03 Krdétky konec hadi¢ky zasuite do konektoru.

7. I 2-04 Druhy konec hadic¢ky zasurite do jednotky odsévacky aZ nadoraz.

6.3 Priprava na odsavani

Viz obrdzek I 3 na preloZenych strdnkdch.

1. Sestavte jednu odsdvaci soupravy, jak je popséno v &asti 6.2.

> I 3-01 Sprdvné sestaveny systém pro odsévdéni z jednoho prsu.

Umistéte prsni ndstavec na prs tak, aby bradavka byla sprévné uprostted tunelu.
PFidrZte prsni ndstavec na prsu palcem a ukazovdackem.

Podeprete prs dlani ruky.

Zaénéte s odsévénim podle pokynd v éasti 7.3.

OAwN

wAwN




7.1 Napodobovani rytmu défatka (2-fazové odsavani))

Kojenci piji mléko pomoci ,dvourychlostniho” séni. Nejprve saiji rychle a poté,

co mléko zalne proudit, ,pfejdou” na pomalejsi a hlubsi saci rytmus. Rychlesi
sdni stimuluje reflex proudéni mléka a spousti jeho tok; ve fdzi krmeni pomalej$im
sanim mléko plynule tece.

’%OVOU( Odsdvacka napodobuije pFirozeny saci rytmus détdtka pomoci ,2-rychlostniho”
odsdvdni, tzv. ,2-fdzové odsdavani”.

u

proud mléka nebo citite, Ze mléko vytékd, pak mizete stisknutim tlagitka ,Let-down
pfepnout na odsavaci fazi, kterd je pomalejsi, neZ ta pfedchozi. Nestisknete-li
prepinaci tlaitko ,Let-down”, odsdvaci faze se automaticky spusti po minuté
stimulaéni faze odsavacky.

Odsdvacka zadind rychlym sacim rytmem zvanym stimulaéni faze. Jakmile spatiite

7.2 Tladitka a stavova kontrolka

Tlagitko Let-down
(pFepnuti mezi stimula&ni
a odsdvaci 1dzi)

Kontrolka nesviti Odsdvacka je vypnuta

Kontrolka bliké Odsdvacka je zapnuta,
stimulaéni féze

Kontrolka sviti Odsdavacka je zapnuta,
stélymsvétlem odsévaci faze
Kontrolka blika Odsévacka je zapnuta,

odsdvdni pozastaveno

Kdyz je odsdvacka zapnutd, stavovd kontrolka se zobrazuje
v roznych barvéch v zdvislosti na Grovni nabiti baterie:

Tlagitko Tlagitko
pro snizeni pro zvy$eni
intenzity vakua | intenzity vakua O Dobra
Tlacitko On/Pause/Oft O Nizkd, postaci k dokon&eni jednoho odsdvéni

. Velmi nizkd, ihned baterii nabijte



7.3 Odsdavdani materského mléka

/\ UPOZORNENI

V pfipadé bolesti nebo odsdvéni nedostateéného mnozstvi mléka:

e Nedrzte odsdvaci soupravu za Idhev. Mohlo by dojit ke stlaéeni a zablokovdni mlékovoda
a naliti prsu.

* Nepokousejte se odsdvat s vakuem, jeho? intenzita je pfili§ vysokd a nepfijemnd (bolestivd).
Bolest spolu s potencidlnim poranénim prsu a bradavek mohou sniZit produkci mléka.

¢ Pokud odsaijete jen mdlo mléka nebo vibec Z&ddné mléko, nebo pokud je odsdvani
bolestivé, obratte se na laktaéni poradkyni nebo na odbornika na kojeni.

OZNAMENI

B&hem odsdavani se ujistéte, Ze hadicka neni prekroucend nebo stisknutd.

Umistéte prsni ndstavec na prs tak, aby bradavka byla sprdvné uprostred tunelu.
2. Stisknutim prepinaciho tlagitka On/Pause/Off zahdjite odsévdani.

- Zaéne stimulaéni fdze a blikd stavovd kontrolka.

3. Upravte intenzitu vakua pomoci tlacitek ,Increase vacuum” (Zvysit intenzitu vakua)
a ,Decrease vacuum” (SniZit intenzitu vakua) O a noleznite pro vés pohodlnou intenzitu.

4. Jakmile zacne vytékat mléko, stisknéte tlacitko Let-down
> Zadne odsdvaci faze a stavovd kontrolka sviti stélym svétlem.

- Nestisknete-li prepinaci flacitko Let-down do jedné minuty, odsdvacka
se automaticky prepne na odsdvaci fézi.

5. Upravte intenzitu vakua pomoci tladitek ,Increase vacuum” O (Zvy3it intenzitu vakua)
a ,Decrease vacuum” (SniZit intenzitu vakua) a naleznéte pro vds pohodlnou intenzitu
(viz nize uvedené informace).

I Informace

® MaximdélIni pohodIné vakuum je nejvy3si nastaveni vakua, pfi kterém je odsdvani stéle
pohodlné. Je to u kazdé Zeny individudlni.

e Stimulace by méla byt provadéna pfi pohodIné intenzité vakua, snaha o maximdini
intenzitu zde neni nutnd.

 Po celou dobu odsévéni vyhodnocuijte, kterd intenzita vakua je pro vds nejpohodInéisi.
S kazdym stadiem kojeni se mdze ménit.

6. Pro pozastaveni odsévdni viz €ast 7.4 a pro vypnuti odsdvacky viz &ast 7.5.
- Pokud nedojde k interakci uzivatele s odsdvackou, sama se automaticky zastavi
po 30 minutdch.



7.4 Pozastaveni

Odsdavacka mize byt pozastavena ve fdzi stimulace i odsévani.
Umozni vém to upravit vasi polohu & odsdvaci soupravu nebo vénovat pozornost svému okoli.

1. Kdyz je odsdvacka v provozy, stisknéte pro jeji pozastaveni tlacitko On/Pause/Off .
- Odsdvani se zastavi a stavovd kontrolka blikd.

2. Stisknutim prepinaciho tla&itka On/Pause/Off opét zahdjite odsdvdni.

I Informace

¢ Pokud se odsdvani opét nespusti do dvou minut, odsévacka se automaticky vypne.
¢ Pokud pottebujete pozastavit odsévéni na dobu delsi nez dvé minuty, doporucujeme
restart se stimula&ni fazi.

7.5 Vypnuti

Chcete-li odsdvatku vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko On/Pause/Off po dobu dvou sekund.

7.6 Po odsavani

Pripravte mléko ke skladovani ndsledujicim zpsobem:
1. Pouzivejte stojan, aby se ldhev nepfevrhla.

2. Uzavrete IGhev vickem.



8.1 Obecné pokyny pro skladovani

Pokojova teplota Chladni¢ka Mrazni¢ka Mateiské mléko
16 az25°C 4°C(39°F) -18°C(0°F) rozmrazené v chladniéce
(60 az 77°°F) nebo chladnéjsi nebo chladnéjsi
Nejlépe do 4 hodin Nejlépe do 3 dnd Nejlépe do 6 mésicd PFi pokojové teploté:
Do 2 hodin
*Do 6 hodin pro mléko | *Do 5 dnd pro mléko | *Do 9 mésicd pro mléko  Chladni¢ka:
odsdvané za velmi odsdvané za velmi odsdvané za velmi Do 24 hodin
Cistych podminek Cistych podminek Cistych podminek

Nezmrazujte opakované!

*Pokyny pro odsdvdni mléka za velmi istych podminek:

Pred odsdvdnim matefského mléka by si matky mély omyt ruce mydlem a vodou nebo

desinfekenim prostredkem na bdzi alkoholu. Souédsti odsévaclky, lahve a misto pro odsavani

musi byt ¢isté. Prsy a bradavky neni nutné pred odsdvanim omyvat.

¢ Tyto pokyny pro skladovdni a rozmrazovéni matefského mléka jsou pouhd doporudeni.
Pro dal§i informace se obratfte na svou laktaéni poradkyni nebo odbornika / ci na kojenti.

¢ Uchovdvejte mateiské mléko v nejchladnéjsi ¢dsti chladnicky (zadni &dst sklenéné police
nad oddilem pro zeleninu).

8.2 Zmrazeni

OZNAMENI

® Opakované cykly zmrazovani/rozmrazovdni nici strukturu mléka. Proto nikdy matetské
mléko opétovné nezmrazujte.

® Odsdté materské mléko je mozné zmrazit v plastovych lahvich nebo v séécich na skladovani
mléka. Nikdy nepliite lahve nebo sacky do vice nez 3/4 objemu kvdli moznému rozpindni.

¢ Oznacte léhve nebo sacky stitkem datem odsdti @ mnoZstvim odsdatého mléka.

¢ Plastové lahve a jednotlivé dily mohou byt po zmrazeni kiehké a mohou se pfi pddu
z vysky rozbit.

* Matefské mléko nepouZivejte, pokud ldhve nebo jednotlivé dily vykazuiji znaky poskozeni.

8.3 Rozmrazovani

/\ UPOZORNENI

Mateiské mléko nerozmrazuijte ani neohfivejte v mikrovinné troubé, ani nddobé s vrouci
vodou. To pomUze zachovat dilezité slozky a brani v popdleni.

® Pro zachovdni slozek rozmrazte matefské mléko ponechdnim pres noc v chladniéce.

¢ P¥padné Ize ldhev nebo sdéek podrzet pod proudem teplé vody (max. 37 °C / 98,6 °F).
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OZNAMENI

Opétovného vmiseni oddélenych tukd doséhnete jemnym krouZenim I&hvi nebo sackem.
MIléko neprottepdveite, ani nemichejte.

V pfipadé neocekdvaného chovdni odsavacky zkontrolujte tabulku feseni problémd.
Vyhledeite problém ve sloupci ,Problém” a postupujte podle pokynd ve sloupci ,Reseni”.

Tabulka feseni problémd

Odsdvacka po stisknuti tladitka
On/Pause/Off nefunguje

Odsdvacka vytvaii pouze
konstantni vakuum a nepfepind
mezi jednotlivymi sacimi cykly
Stavovd kontrolka rychle blika
Cerveng, kdyz se pokousite

o odsavani nebo kdyz
odsdvacku nabijite

Sénije slabé nebo zadné

Odsévacka nereaguje na
ovladani, tak jak by méla.

Vnéjsi ¢ast odsévaclky je vihkd

Odsdvacka byla ponofena
do vody

Reseni
Pred opétovnym spusténim odsavadlky ji nabijte po dobu 15 minut.

Nabijent je signalizovdno blikénim zelené stavové kontrolky. Pokud
odsdvacka stdle nefunguije, kontaktujte zdkaznicky servis Medela.

Kontaktujte zdkaznicky servis Medela.

Nabijeni/odsavéni neni mozné, je-li teplota baterie pfili§ vysokd.
Nechte jednotku odsévacky vychladnout a poté pokraéujte

v nabijeni/odsévdni. Stavovd kontrolka rychle bliké cerveng,
doslo k z&dvadé zafizeni. Kontaktujte zdkaznicky servis Medela.

Ujistéte se, Ze jsou viechny dily odsdvaci soupravy &isté a suché

a vse je pevné pfipojeno.

Bé&hem odsdvdni se ujistéte, Ze jsou prsni ndstavce sprdvné prilozeny
k prsu po celém svém obvodu.

Pokud se odsévdni po provedeni téchto krokd nezlepsi, obrafte

se na zékaznicky servis Medela.

Stisknutim a podrzenim tla&itka On/Pause/Off po dobu dvou
sekund vypnéte odsévacku a poté ji znovu zapnéte.
Nedojde-li ke zmé&ng, kontaktujte zdkaznicky servis Medela.

Odpojte jednotku odsévalky od zdroje napdjeni a vypnéte ji.
Osuste vné[si ¢ést jednotky odsavacky.

Odpoijte jednotku odsdvacky od zdroje napdijeni a vypnéte ji.
Kontaktujte zdkaznicky servis Medela.

Pokud se vam problém s odsdvackou nepodafilo vyfesit nebo mate dalsi dotazy, obratte se na zdkaznicky
servis Medela. Kontakini Udaje naleznete na adrese www.medela.com. V ¢ésti , Kontakt” vyberte svou zemi.



Ndésledujici vyrobky se proddvaji samostatné:

® Prsni néstavec PersonalFit Flex velikosti S (21 mm), M (24 mm), L (27 mm), XL (30 mm)
e Hadi¢ka pro odsdvacku Solo

e Konektor PersonalFit Flex

o Léhev

V zdvislosti na vadem regionu zkontrolujte dostupnost na mistnich webovych strénkdéch /
v mistnich obchodech.

Informace o mezindrodni zdruce naleznete na adrese www.medela.com/ewarranty.

Likvidace zafizeni

Na konci své provozni Zivotnosti oddélte jednotlivé dily odsdvacky a zlikvidujte je v souladu
s nasledujicimi pokyny.

Prsni nastavce, konektor, hadi¢ky a prislusenstvi

Dily jsou vyrobeny z plastd, které neposkozuiji Zivotni prostredi, pokud jsou likvidovdny

joko odpad z domdécnosti. Recyklujte nebo likvidujte podle mistnich predpisg.

Jednotka odsavaéky a sifovy adaptér

Nelikviduijte elektrickd/elekironickd zafizeni spolu s netfidénym komundinim odpadem,
tridte foto zatizeni uréené k likvidaci.

V Evropské unii ma vyrobce nebo prodejce povinnost prevzit zafizeni uréené k likvidaci.

Jiné zemé& mohou mit zavedeny podobné systémy sbéru a recyklace. Zlikvidujte pouzité
zafizeni v souladu s mistnimi predpisy.

Na odpovidajici mista sbéru zafizeni uréeného k likvidaci se informujte v misté prodeije
nebo se obrafte na mistni fad.

Trid&ny sbér a recyklace vaeho zafizeni uréeného k likvidaci pomdze zachovat ptirodni
zdroje a zajisti, Ze bude recyklovdno zpdsobem, ktery chréni lidské zdravi a Zivotni prostredi.

/\ UPOZORNENI

Nebezpelné materidly pritomné v elekirickych/elektronickych zafizenich mohou poskodit
lidské zdravi a Zivotni prosttedi, nejsou-li tato zafizeni vhodnym zpsobem zlikvidovéna.
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Symboly pouzité v tomto navodu

A
A

Obecny vystrazny symbol bezpecnosti
upozorfiujici na informace souvisejici
s bezpelnosti.

Uréuje rozsah teplot (napf. pro provoz,
prepravu nebo skladovdni).

‘%

Symboly na éastech vyrobku a na jeho obalu.

Pozndmka: Symboly na napdjecim adaptéru se mohou li$it v zdvislosti na trhu, na kterém
ie jednotka proddvéna.

wl
tal

Oznaduje vyrobce.

Oznaduje datum vyroby.

Oznaduje &islo dilu zafizen.

Oznaduje vyrobni ¢islo zafizeni.

Oznaduje shodu s mezindrodnimi
pozadavky tykajicimi se ochrany
pied Urazem elekirickym proudem
(pouzité souldsti typu BF).

Oznaduje miru ochrany proti proniknuti
cizich pfedmétd a vihkosti.

Oznaceni TUV SUD oznaduje, 7 produkt
je testovén z hlediska typu a mista vyroby
jsou pravidelné sledovéna.

Oznadluie, ze zatizeni je elekirickym
spotiebi¢em tiidy Il (s dvojitou izolaci).

Oznaduie, ze zafizeni je ureno pouze
pro pouZiti v interiéru.

¢

E

4pin-/1pin+

© 1

Prostudujte si a dodrZujte pokyny
k pouZiti.

Uréuje rozsah relativni vlhkosti
(napt. pro provoz, prepravu nebo
skladovani).

Oznaduje, Ze pro pfipojeni zafizeni
k elektrické sfti je vyZzadovdn zvldsini
samostatny sifovy adaptér, a uréuje
jeho model/typ.

Prostudujte si a dodrZujte pokyny
k pouziti.

Nelikvidujte elektrickd/elektronickd
zafizeni spolu s netfidénym
komundlInim odpadem (zafizeni
likvidujte v souladu s mistnimi predpisy).

Oznadeni CE oznaduje shodu
s piislugnymi evropskymi smérnicemi.

Oznaduje stejnosmérny proud.

Oznaduje sttidavy proud.

Oznaduje polaritu vystupu
napdijeni USB.

Nelikvidujte elektrickd/elektronickd
zafizeni spolu s neffidénym
komundlInim odpadem (zafizenf
likvidujte v souladu s mistnimi predpisy).

Oznadeni shody s predpisy
oznaduje shodu s pozadavky

EMC a bezpeénostnimi pozadavky
v Austrdlii.



@l

NV
N

=)

Oznadluie, Ze zatizeni je oddélovaci
bezpeénostni transformétor pro
ochranu proti zkratu.

Oznaluje, ze elektronické zafizeni

obsahuiici transformdtor(y) a elektronicky

obvod(y) pfrevddi elektrické napdijeni
na jednoduché nebo vicendsobné
vystupy napdijeni.

Oznaduje Uroveri Ginnosti pro externi
zdroje napdijeni.

Logo BSMI (Bureau of Standard,
Metrology and Inspection) oznaluje,
Ye vyrobek je certifikovdn pro splnéni
pozadavkd Tchaj-wanu na bezpecénost
a elektromagnetickou kompatibilitu.

Oznacuje shodu s pozadavky
na povinnou certifikaci v Ciné
- ,China Compulsory Certification”.

Oznaduje splnéni pozadavkd PSE
(Japonsko, zdkon o bezpecnosti
elektrickych spotfebi¢t a materidld).

Oznaduje shodu s pozadavky dfadu
Federal Communications Commission.

Obsahuje kiehké zboZi. Vyzaduje
opatrnou manipulaci.

Uchovdveijte mimo sluneéni svétlo.

2

Oznaceni EAC (Euroasian Conformity)
oznaduje, ze produkt spliiuje zdkladni
pozadavky na bezpeénost podle
technickych pfedpist Eurasijské

celni unie.

Oznaceni shody UA TR oznaduje
shodu s technickymi predpisy Ukraijiny.

Oznateni shody oznaduje,

ze vyrobek splfiuje pozadavky
na elektrickou bezpelnost a
pozadavky EMC v Maroku.

Oznateni shody ECAS oznaduje
shodu s technickymi predpisy
Spojenych arabskych emirdatd.

Oznadluje, ze obdobi, kdy je
pouzivani Setrné k Zivotnimu prostiedi
,Environment Friendly Use Perigd” ie
deset let (kontrola znedisténi v Cing).

Oznageni ,SAFETY” (BEZPECNOST)
oznaduje, ze vyrobek je registrovdn
jako zboZi podléhaiici kontrole podle
Singapurského nafizeni o ochrané
spotiebitele.

Znacka UL LISTED oznaduije,

Ze produkt je vyroben v souladu
s bezpelnostnimi pozadavky
certifika¢ni organizace UL pro
USA a Kanadu.

Znac¢ka NOM (Norma Oficial
Mexicana) NYCE oznaduie,

ze produkt byl shleddn splfiujicim
platné pozadavky Mexika.

Obal obsahuije ldatky, které mohou

prichdzet do kontaktu s potravinami
dle natizenf (ES) 1935/2004.

SRR ¢

R

Uchovdvejte mimo dosah desté. ﬁ Oznaduje, ze materidl

Uchovavejte v suchu. J je recyklovatelny.

Urcuje rozsah teplot pro piepravu Kartorn Oznadluje, ze je obal vyroben
- arton B .

nebo skladovdani. Board z papirové lepenky.

Oznadluje, ze obal mize byt
recyklovan.

Uruje rozsah relativni vihkosti
pro prepravu nebo skladovdni.

29
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14.1 Elektromagneticka kompatibilita (EMK)
Odsdvacka Solo splivje viechny pozadavky pfislusnych norem a predpist tykaijici
se elektromagnetického vyzafovani a odolnosti proti rueni.

Elektrickd odsévacka matefského mléka Solo by se neméla pouZivat ani uklddat v blizkosti
jiného zafizeni. Je-li pouZiti nebo uloZeni v blizkosti jinych zafizeni nezbytné, je treba
elektrickou odsdvacku Solo sledovat a ov&fovat normdini provoz v konfiguradi, ve které
bude pouzivéna.

Bezdrdtovd komunikalni zafizeni, jako jsou domdci sifové bezdrdtovd zafizeni, mobilni
telefony, bezdrétové telefony a jejich zékladny nebo vysilacky, mohou ovlivnit provoz
elekirické odsavacky a méla by proto byt umisténa alespori ve vzddlenosti 30 cm od zafizeni.

14.2 Pomucka pro piti

Dily uréené pro krmeni ditéte jsou v souladu s evropskou normou EN 14350.

Obecné technické Udaje viz kapitola 16.
Sifovy adaptér
Model (lif se v zavislosti na umistént trhu):

MS-v2000U050-010B0-DE/MS-V2000U050-010B0-GB/MS-V2000U050-010B0-US/
MS-v2000U050-010B0-CN/MS-H2000U050-010B0-AU

Vstup Vystup Proméma efektivita | Spotteba energie
bez zatiZeni

100 ... 240 V~ 5V—=
50/60 Hz 2A 78,7 % 0,075 W
max. 0,5 A 10W

Materidly dotykaijici se kize nebo prichazejici do styku s mlékem
e Prsni ndstavec: Polypropylen, termoplasticky elastomer

¢ Télo konektoru: Polypropylen

* Membrana: Silikon

e dhev: Polypropylen

e Vicko: Polypropylen

Vechny ¢dsti, které prichdzeji do styku s matefskym mlékem, neobsahuii BPA (bisfenol A).



Vacuum performance (at 500 m above sea level
[954.62 hPa ambient pressure])

Poziom podciénienia (500 m n.p.m.

[ci$nienie otoczenia 954,62 hPal)

Vakum performansi (deniz seviyesinin 500 m. Uzerinde
[954.62 hPa ortam basinci])

Vykon vakua (pfi 500 m nad hladinou mote
[okolni tlak 954,62 hPa])

Vykon vdkua (v nadmorskej vyske 500 m
[atmosfericky tlak 954,62 hPa])

Vaakumi 166 (500 m Ule merepinna

[Gmbritsev réhk 954,62 hPa])

-45 ... -245 mmHg

45 .. 111 cpm

Pump unit/Urzgdzenie wytwarzajgce podci$nienie/
Pompa iinitesi/Jednotka odsavaéky/Odsavacia
jednotka/Pump

Size/Rozmiar/Boyut/Velikost/Velkost/Suurus
120 x 90 x 54 mm

Weight/Masa/Agirlik/Hmotnost/Hmotnost/Kaal
250¢g

Battery capacity and type/Pojemnos¢ i typ baterii/
Pil kapasitesi ve tipi/Kapacita a typ baterie/
Kapacita a typ batérie/Aku mahutavus ja tiip
3.6V, 2500 mAh/Li-ion

Operation
Eksploatacja
Calisma
Provoz
Prevadzka
Kasutamine

Operation
Eksploatacja
Calisma
Provoz
Prevadzka
Kasutamine

Transport/storage
Transport/przechowywanie
Nakliye/saklama
Preprava/Skladovdni
Preprava/skladovanie
Transport/hoiundamine

Transport/storage
Transport/przechowywanie
Nakliye/saklama
Preprava/Skladovdni
Preprava/skladovanie
Transport/hoiundamine
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